
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS - LEE
PRECISION 0.457" ROUND BALL 143.28GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD

The Lee Round Ball Moulds have a tangential cut off which eliminates the
objectional nib at the sprue. Handles and Sprue plate included.

Attributes

Name: LEE PRECISION 0.457" ROUND BALL 143.28GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053292
Mfr. No.: 90444
Bullet Style: -
Bullet Weight (Grains): -
Cavities: -
Diameter (in): -
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 734307904449

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION
0.457" ROUND BALL 143.28GR ROUND DOUBLE
CAVITY MOLD
Einführung
Danke, dass du dich für die MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit und der Verwendung der Form.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Form regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Wenn ein Teil der Form beschädigt erscheint, stelle die Verwendung sofort ein.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Vorderladern ein.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille während der
Verwendung.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut belüftet und frei von brennbaren Materialien ist.
Vermeide die Verwendung der Form in der Nähe von offenen Flammen oder Wärmequellen.
Überschreite nicht die empfohlenen Temperaturgrenzen bei der Verwendung der Form.
Gehe beim Umgang mit geschmolzenem Blei äußerst vorsichtig vor, um Verbrennungen oder
Verletzungen zu vermeiden.
Lass die Form nach der Verwendung abkühlen, bevor du sie anfasst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Stelle vor der Verwendung sicher, dass die Form sauber und frei von Ablagerungen ist.
Befestige die Griffe sicher an der Form, bevor du sie verwendest.
Heize die Form auf die empfohlene Temperatur vor, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Gieße geschmolzenes Blei in die Kavität, bis sie randvoll ist.
Lass das Blei abkühlen und erstarren, bevor du die Rundkugeln aus der Form nimmst.
Verwende die SpruePlatte, um überschüssiges Blei nach dem Gießen abzutrennen.
Lagere die Form nach der Verwendung an einem trockenen und kühlen Ort, um Rost und Beschädigungen
zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Abfallblei gemäß den lokalen Vorschriften und Richtlinien.
Entsorge Blei nicht im regulären Haushaltsmüll.
Stelle sicher, dass alle Reste von Blei nach der Verwendung aus dem Arbeitsbereich entfernt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wende dich bitte an das EUbasierte SupportTeam,
das mit diesem Produkt verbunden ist.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.457" ROUND BALL 143.28GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD
Introduction
Thank you for choosing the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS from LEE PRECISION. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always prioritize safety when handling and using the mould.
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the mould for any signs of damage or wear.
If any part of the mould appears damaged, discontinue use immediately.
Follow all local laws and regulations regarding the use of muzzleloaders.

Specific Safety Precautions for Use
Wear suitable personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles during use.
Ensure that the working area is wellventilated and free from flammable materials.
Avoid using the mould near open flames or heat sources.
Do not exceed the recommended temperature limits while using the mould.
Handle molten lead with extreme care to avoid burns or injuries.
Always allow the mould to cool down before handling it after use.

Instructions for Installation and Usage
Before using the mould, ensure that it is clean and free from debris.
Attach the handles securely to the mould before use.
Preheat the mould to the recommended temperature to ensure optimal performance.
Pour molten lead into the cavity, filling it to the brim.
Allow the lead to cool and solidify before removing the round balls from the mould.
Use the sprue plate to cut off any excess lead after pouring.
Store the mould in a dry and cool place after use to prevent rust and damage.

Disposal Instructions
Dispose of any waste lead according to local regulations and guidelines.
Do not dispose of lead in regular household waste.
Ensure that all remnants of lead are cleaned from the working area after use.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product use, please contact the EUbased support team associated with this
product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
MOLDE DE BOLA REDONDA DE CAVIDAD DOBLE
MUZZLELOADER LEE PRECISION 0.457" BOLA
REDONDA 143.28GR
Introducción
Gracias por elegir los MOLDE DE BOLA REDONDA DE CAVIDAD DOBLE MUZZLELOADER de LEE PRECISION. Esta
guía proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre prioriza la seguridad al manipular y usar el molde.
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente el molde en busca de signos de daño o desgaste.
Si alguna parte del molde parece dañada, interrumpe su uso de inmediato.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de avancargas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad durante el uso.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada y libre de materiales inflamables.
Evita usar el molde cerca de llamas abiertas o fuentes de calor.
No excedas los límites de temperatura recomendados mientras usas el molde.
Manipula el plomo fundido con extrema precaución para evitar quemaduras o lesiones.
Siempre permite que el molde se enfríe antes de manipularlo después de su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Antes de usar el molde, asegúrate de que esté limpio y libre de residuos.
Asegura las manijas al molde antes de usarlo.
Precalienta el molde a la temperatura recomendada para asegurar un rendimiento óptimo.
Vierte plomo fundido en la cavidad, llenándola hasta el borde.
Permite que el plomo se enfríe y solidifique antes de retirar las bolas redondas del molde.
Usa la placa de sprue para cortar cualquier exceso de plomo después de verter.
Almacena el molde en un lugar seco y fresco después de su uso para prevenir óxido y daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier plomo residual de acuerdo con las regulaciones y pautas locales.
No deseches plomo en la basura doméstica regular.
Asegúrate de que todos los restos de plomo se limpien del área de trabajo después de su uso.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor contacta al equipo de
soporte basado en la UE asociado con este producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les MOULLES À BALLES
RONDES DOUBLE CAVITÉ LEE PRECISION 0.457"
BALLE RONDE 143.28GR
Introduction
Merci d'avoir choisi les MOULLES À BALLES RONDES DOUBLE CAVITÉ de LEE PRECISION. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Priorise toujours la sécurité lors de la manipulation et de l'utilisation du moule.
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le moule pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Si une partie du moule semble endommagée, arrête immédiatement son utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à poudre noire.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des gants et des lunettes de
sécurité pendant l'utilisation.
Assuretoi que la zone de travail est bien ventilée et exempte de matériaux inflammables.
Évite d'utiliser le moule près de flammes nues ou de sources de chaleur.
Ne dépasse pas les limites de température recommandées lors de l'utilisation du moule.
Manipule le plomb fondu avec une extrême prudence pour éviter les brûlures ou les blessures.
Laisse toujours le moule refroidir avant de le manipuler après utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
Avant d'utiliser le moule, assuretoi qu'il est propre et exempt de débris.
Fixe les poignées de manière sécurisée au moule avant utilisation.
Préchauffe le moule à la température recommandée pour assurer des performances optimales.
Verse le plomb fondu dans la cavité, en le remplissant jusqu'au bord.
Laisse le plomb refroidir et se solidifier avant de retirer les balles rondes du moule.
Utilise la plaque de sprue pour couper tout excès de plomb après le versement.
Range le moule dans un endroit sec et frais après utilisation pour éviter la rouille et les dommages.

Instructions d'Élimination
Dispose de tout déchet de plomb conformément aux réglementations et directives locales.
Ne jette pas le plomb dans les déchets ménagers ordinaires.
Assuretoi que tous les restes de plomb sont nettoyés de la zone de travail après utilisation.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, n'hésite pas à contacter l'équipe de
support basée dans l'UE associée à ce produit.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.457" ROUND BALL
143.28GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Introduzione
Grazie per aver scelto i MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS di LEE PRECISION. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Dare sempre priorità alla sicurezza quando si maneggia e si utilizza lo stampo.
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente lo stampo per eventuali segni di danni o usura.
Se una parte dello stampo appare danneggiata, interrompere immediatamente l'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi a avancarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare idonei dispositivi di protezione personale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza durante
l'uso.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.
Evitare di utilizzare lo stampo vicino a fiamme libere o fonti di calore.
Non superare i limiti di temperatura raccomandati durante l'uso dello stampo.
Maneggiare il piombo fuso con estrema cautela per evitare scottature o infortuni.
Lasciare sempre raffreddare lo stampo prima di maneggiarlo dopo l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di utilizzare lo stampo, assicurarsi che sia pulito e privo di detriti.
Fissare saldamente le maniglie allo stampo prima dell'uso.
Preriscaldare lo stampo alla temperatura raccomandata per garantire prestazioni ottimali.
Versare il piombo fuso nella cavità, riempiendola fino all'orlo.
Lasciare raffreddare e solidificare il piombo prima di rimuovere le palle rotonde dallo stampo.
Utilizzare la piastra sprue per tagliare eventuali eccessi di piombo dopo il versamento.
Conservare lo stampo in un luogo asciutto e fresco dopo l'uso per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali rifiuti di piombo secondo le normative e le linee guida locali.
Non smaltire il piombo nei rifiuti domestici regolari.
Assicurarsi che tutti i residui di piombo siano puliti dall'area di lavoro dopo l'uso.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, si prega di contattare il team di supporto
con sede nell'UE associato a questo prodotto.



Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.457" ROUND BALL 143.28GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD
Introduksjon
Takk for at du valgte MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS fra LEE PRECISION. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden
nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Prioriter alltid sikkerhet når du håndterer og bruker formen.
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser formen regelmessig for tegn på skade eller slitasje.
Hvis noen del av formen ser skadet ut, slutt å bruke den umiddelbart.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av svartkruttvåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som hansker og vernebriller under bruk.
Sørg for at arbeidsområdet er godt ventilert og fritt for brennbare materialer.
Unngå å bruke formen nær åpne flammer eller varmekilder.
Ikke overskrid de anbefalte temperaturgrensene under bruk av formen.
Håndter smeltet bly med ekstrem forsiktighet for å unngå forbrenninger eller skader.
La formen avkjøle seg før du håndterer den etter bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Før du bruker formen, sørg for at den er ren og fri for rusk.
Fest håndtakene sikkert til formen før bruk.
Forvarm formen til den anbefalte temperaturen for å sikre optimal ytelse.
Hell smeltet bly i hulrommet, fyll det helt opp.
La blyet avkjøle og stivne før du fjerner rundballene fra formen.
Bruk sprueplaten til å kutte av eventuelt overskudd av bly etter helling.
Oppbevar formen på et tørt og kjølig sted etter bruk for å forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner
Kaste avfall bly i henhold til lokale forskrifter og retningslinjer.
Ikke kast bly i vanlig husholdningsavfall.
Sørg for at alle rester av bly er rengjort fra arbeidsområdet etter bruk.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt det EUbaserte
støtteteamet tilknyttet dette produktet.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.457" ROUND BALL 143.28GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór form kulowych MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS od LEE PRECISION.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem przed użyciem produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo podczas obsługi i użytkowania formy.
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie kontroluj formę pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Jeśli jakakolwiek część formy wydaje się uszkodzona, natychmiast zaprzestań jej używania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni czarnoprochowej.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak rękawice i gogle ochronne podczas
użytkowania.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze wentylowane i wolne od materiałów łatwopalnych.
Unikaj używania formy w pobliżu otwartego ognia lub źródeł ciepła.
Nie przekraczaj zalecanych limitów temperatury podczas używania formy.
Obsługuj stopiony ołów z najwyższą ostrożnością, aby uniknąć oparzeń lub urazów.
Zawsze pozwól formie ostygnąć przed jej obsługą po użyciu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przed użyciem formy upewnij się, że jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Mocno przymocuj uchwyty do formy przed użyciem.
Podgrzej formę do zalecanej temperatury, aby zapewnić optymalną wydajność.
Wlej stopiony ołów do wnęki, napełniając ją do krawędzi.
Pozwól ołowiu ostygnąć i stwardnieć przed usunięciem kul z formy.
Użyj płyty sprue, aby odciąć wszelkie nadmiary ołowiu po wlaniu.
Przechowuj formę w suchym i chłodnym miejscu po użyciu, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie odpady ołowiane zgodnie z lokalnymi przepisami i wytycznymi.
Nie wyrzucaj ołowiu do zwykłych odpadów domowych.
Upewnij się, że wszystkie resztki ołowiu są usunięte z miejsca pracy po użyciu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
zespołem wsparcia z siedzibą w UE, związanym z tym produktem.



Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.



Turvallisuusohjeet MUZZLELOADER ROUND BALL
DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 0.457"
ROUND BALL 143.28GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD
Johdanto
Kiitos, että valitsit MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION tuotteen. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Aina priorisoi turvallisuus käsitellessäsi ja käyttäessäsi muottia.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti muotti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Jos muotin jokin osa näyttää olevan vaurioitunut, lopeta käyttö heti.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat suustaladattavien käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten käsineitä ja suojalaseja, käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin tuuletettu ja vapaa syttyvistä materiaaleista.
Vältä muotin käyttöä avotulen tai lämpölähteiden läheisyydessä.
Älä ylitä suositeltuja lämpötilarajoja muotin käytön aikana.
Käsittele sulatettua lyijyä äärimmäisellä varovaisuudella palovammojen tai vammojen välttämiseksi.
Anna muotin jäähtyä ennen käsittelyä käytön jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet
Ennen muotin käyttöä varmista, että se on puhdas ja vapaa roskista.
Kiinnitä kahvat tukevasti muottiin ennen käyttöä.
Esilämmitä muotti suositeltuun lämpötilaan optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
Kaada sulatettu lyijy muotin kammioon, täyttäen sen reunaan asti.
Anna lyijyn jäähtyä ja kovettua ennen kuin poistat pyöreät pallot muotista.
Käytä spruelevyä leikataksesi ylimääräinen lyijy pois kaatamisen jälkeen.
Säilytä muotti kuivassa ja viileässä paikassa käytön jälkeen ruosteen ja vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki jätteet, kuten lyijy, paikallisten sääntöjen ja ohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä lyijyä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Varmista, että kaikki lyijyjäämät on puhdistettu työskentelyalueelta käytön jälkeen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, ota yhteyttä EUpohjaiseen tukitiimiin, joka
liittyy tähän tuotteeseen.

Kiitos huomiostasi näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



Säkerhetsinstruktionsguide för MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.457" ROUND BALL 143.28GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD
Introduktion
Tack för att du valt MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS från LEE PRECISION. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs
denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Prioritera alltid säkerheten vid hantering och användning av formen.
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet formen för eventuella tecken på skador eller slitage.
Om någon del av formen verkar skadad, sluta använda den omedelbart.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av mynningsladdare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar och skyddsglasögon under användning.
Se till att arbetsområdet är välventilerat och fritt från brandfarliga material.
Undvik att använda formen nära öppen eld eller värmekällor.
Överskrid inte de rekommenderade temperaturgränserna vid användning av formen.
Hantera smält bly med extrem försiktighet för att undvika brännskador eller skador.
Låt alltid formen svalna innan du hanterar den efter användning.

Instruktioner för installation och användning
Innan du använder formen, se till att den är ren och fri från skräp.
Fäst handtagen ordentligt på formen innan användning.
Förvärm formen till den rekommenderade temperaturen för att säkerställa optimal prestanda.
Häll smält bly i kaviteten, fyll den till kanten.
Låt blyet svalna och stelna innan du tar bort rundkulorna från formen.
Använd sprueplattan för att skära bort eventuell överskottsbly efter hällning.
Förvara formen på en torr och sval plats efter användning för att förhindra rost och skador.

Borttagningsinstruktioner
Bortför all avfall bly enligt lokala förordningar och riktlinjer.
Kassera inte bly i vanligt hushållsavfall.
Se till att alla rester av bly är rengjorda från arbetsområdet efter användning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen kontakta det EUbaserade
supportteamet som är kopplat till denna produkt.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION
0.457" ROUND BALL 143.28GR ROUND DOUBLE
CAVITY MOLD
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS od LEE PRECISION. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy upřednostňujte bezpečnost při manipulaci a používání formy.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte formu na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Pokud se jakákoli část formy zdá být poškozená, okamžitě přestaňte používat.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání muškátů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání noste vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné brýle.
Zajistěte, aby bylo pracovní místo dobře větrané a bez hořlavých materiálů.
Vyhněte se používání formy v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.
Nepřekračujte doporučené teplotní limity při používání formy.
S tekutým olovem manipulujte s extrémní opatrností, abyste se vyhnuli popáleninám nebo zraněním.
Vždy nechte formu vychladnout před jejím manipulováním po použití.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím formy se ujistěte, že je čistá a bez nečistot.
Před použitím pevně připevněte rukojeti k formě.
Před použitím zahřejte formu na doporučenou teplotu pro zajištění optimálního výkonu.
Nalijte tekuté olovo do dutiny, až po okraj.
Nechte olovo vychladnout a zpevnit, než vyjmete kulové projektily z formy.
Použijte desku sprue k odstřižení jakéhokoli nadbytečného olova po nalití.
Po použití uchovávejte formu na suchém a chladném místě, abyste zabránili rzi a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakýkoli odpad z olova v souladu s místními předpisy a pokyny.
Nevyhazujte olovo do běžného domácího odpadu.
Zajistěte, aby všechny zbytky olova byly po použití uklizeny z pracovního prostoru.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití produktu, prosím, kontaktujte tým podpory se sídlem v
EU, který je spojen s tímto produktem.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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